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Funkcje produktu 



Funkcje w konfiguracji standardowej 

Funkcje komputera HP Compaq w obudowie malowymiarowej rozniq 
si§ w zaleznosci od modelu. Pelnq list§ sprz^tu i oprogramowania 
zainstalowanego w komputerze mozna uzyskac, uruchamiajc|c 
program Diagnostics for Windows. Instrukcje dotycz^ce obslugi tego 
programu mozna znalezc w zamieszczonym na dysku CD Biblioteka 
z dokumentacjq Podrgczniku rvzwiqzywania problemdw. 

Aby uzywac komputera w konfiguracji Minitower, nalezy nabyc w firmie 
HP podstaw§ wiezow^ (nr katalogowy 3 16593-001 ). Wi§cej informacji 
na ten temat znajduje si? w cz$sci „Uzywanie komputera w obudowie 
malowymiarowej w konfiguracji Minitower" tego podr^cznika. 




Konfiguracja modelu d530 w obudowie moiowymiarowej 
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Funkcje produkfu 



Elementy panelu przedniego 

Konfiguracja napedu rozni si? w zaleznosci od modelu. 




Elementy panelu przedniego 



O Wskaznik aktywnosci napedu dyskietek 


© Porty USB (Universal Serial Bus) 


(opcjonalny) 




© Naped dyskietek (opcjonalny) 


© Wskaznik aktywnosci dysku twardego 


© Przycisk wysuwania dyskietki 


© Wskaznik zasilania 


(opcjonalny) 




0 Naped optyczny (CD-ROM, CD-R/RW, 


© Przycisk zasilania 


DVD-ROM, DVD-R/RW lub poiqczony 




naped CD-RW/DVD) 




© Zlqcze mikrofonu 


© Wskazniki aktywnosci napedu 




optycznego 


© Gniazdo typu jack dla siuchawek 


© Przycisk wysuwajqcy napedu 




optycznego 
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Elementy panelu tylnego 




Elementy panelu tylnego 



O Gniazdo kabla zasilajqcego 


© ^* Ztqcze sieciowe RJ-45 


© Przetqcznik wyboru napiecia zasilania 


© JEL Ztqcze rownolegte 


© £ Ztqcze myszy PS/2 


© Q Ztqcze monitora 


O (H Ztqcze klawiatury PS/2 


© O Ztqcze stuchawek/ ztqcze wyjsciowe 


© Ztqcze USB (Uniwersal Serial Bus) 


© V Wejsciowe ztqcze dzwiekowe 


© ioioi Ztqcze szeregowe 


© i|r Ztqcze mikrofonu 



Uklad i liczba ztqczy rozniq sie w zaleznosci od modelu komputera. 

Ztqcze monitora no ptycie gtownej jest nieaktywne, jezeli w komputerze zainstalowana jest karta 
rozszerzeh AGP lub jesli zainstalowana jest zarowno karta graficzna typu AGP, jak i PCI. 

Jezeli zainstalowana jest tylko karta graficzna typu PCI, to zlqcza na karcie i na ptycie gtownej 
mogq bye uzywane jednoczesnie. Aby mozliwe byto korzystanie z obydwu ztqezy, konieczna 
moze bye zmiana pewnych ustawieh w programie F10 Setup. Wiecej informacji o funkeji Boot 
Order (Kolejnosc uruchamiania) mozna znalezc w Podr$czniku do programu Computer Sefup (F10) 
na dysku CD Biblioteko z dokumentacjq. 

Jezeli zainstalowana jest zarowno karta graficzna typu AGP, jak i PCI, to zlqcza na obydwu 
kartach sq aktywne i mogq bye uzywane jednoczesnie. 
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Funkcje produkfu 



Klawiatura Easy Access Keyboard 




Elementy klawiatury Easy Access Keyboard 



o 


Klawisze funkcyjne 


Umozliwiajq wykonywanie funkcji specjalnych, ktore rozniq sie 
w zaleznosci od uzywanej w danym momencie aplikacji. 


© 


Przyciski Easy 
Access Buttons 


Zapewniajq szybki dostep do internetowych miejsc docelowych. 


© 


Klawisze do edycji 


Nalezq do nich nastepujqce klawisze: Insert, Home, Page Up, 
Delete, End oraz Page Down. 


© 


Wskazniki stanu 


Okreslajq stan ustawien komputera i klawiatury 
(Num Lock, Caps Lock oraz Scroll Lock). 


© 


Klawisze numeryczne 


Dziatajq podobnie jak klawiatura kalkulatora. 


© 


Klawisze ze 
strzatkami 


Sluzq do nawigacji w obrebie dokumentow i witryn internetowych. 
Pozwalajq przesuwac zawartosc ekranu w lewo, w prawo, w gore 
i w dot za pomocq klawiatury, bez uzycia myszy. 


© 


Klawisz aplikacji* 


Stuzy (podobnie jak prawy przycisk myszy) do otwierania menu 
kontekstowych w aplikacjach pakietu Microsoft Office. W innych 
aplikacjach moze pefnic inne funkcje. 


© 


Klawisz z logo 
systemu Windows* 


Stuzy do otwierania menu „Start" systemu Microsoft Windows. 
Uzywany w kombinacji z innymi klawiszami umozliwia 
wykonywanie innych funkcji. 


© 


Klawisz Ctrl 


Uzywany w kombinacji z innymi klawiszami; efekt dziatania 
zalezy od uzywanej aplikacji. 


*Klawisze dostepne w wybranych regionach geograficznych. 
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Funkcje produktu 



Dostosowy wanie przyciskow Easy Access Buttons 

Kazdy z przyciskow Easy Access Buttons mozna zaprogramowac do 
otwierania dowolnej aplikacji, pliku lub witryny internetowej. 

Aby przeprogramowac przyciski Easy Access Buttons: 

1. Kliknij dwukrotnie ikon^ klawiatury, znajduj^cq si? w obszarze 
powiadomieri (prawy dolny rog ekranu) paska zadari systemu 
Windows. Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego 
..Wfasciwosci klawiatury". 

2. Kliknij przycisk Pomoc w oknie dialogowym „Wfasciwosci 
klawiatuiy 4 ', aby uzyskac instrukcje. 

Klawisz z logo systemu Windows 

Klawisz z logo systemu Windows, uzywany w kombinacji z innymi 
klawiszami, umozliwia wykony wanie okreslonych funkcji 
dost^pnych w systemie operacyjnym Windows. Umiejscowienie 
klawisza z logo systemu Windows przedstawiono w cz^sci 
„Klawiatura Easy Access Keyboard". 

Funkcje klawisza z logo systemu Windows 



Klawisz z 


logo systemu Windows 


Wyswietlanie lub ukrywanie menu Start. 


Klawisz z 


logo Windows+ d 


Wyswietlanie pulpitu. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


m 


Minimalizacja wszystkich otwartych aplikacji. 


Shift + kl 


awisz z logo Wi 


ndows + m 


Cofanie minimalizacji wszystkich otwartych aplikacji. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


• e 


Uruchamianie okna dialogowego Moj komputer. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


f 


Uruchamianie okna dialogowego Znajdz dokument. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


Ctrl + f 


Uruchamianie okna dialogowego Znajdz komputer. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


Fl 


Uruchamianie Pomocy systemu Windows. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


1 


Zablokowanie komputera podlqczonego do domeny 
sieciowej lub przetqczanie uzytkownikow 
(w przypadku komputera, ktory nie jest podtqczony 
do domeny sieciowej). 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


r 


Uruchamianie okna dialogowego Uruchom. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


u 


Uruchamianie Menedzera narzedzi. 


Klawisz z 


logo Windows ■+ 


Tab 


Aktywacja nastepnego przycisku na pasku zadah. 



Instrukcja obsiugi sprz$tu 



www. hp. com 



Funkcje produkfu 



Funkcje specjalne myszy 

Wi^kszosc aplikacji mozna obstugiwac za pomocq myszy. Funkcje 
przypisane do poszczegolnych przyciskow myszy zalezq od uzywanej 
aplikacji. 

Umiejscowienie numeru seryjnego 

Kazdemu komputerowi nadano unikatowy numer seryjny, ktory 
znajduje si? na pokrywie gornej lub na panelu tylnym komputera. 
Numer ten nalezy przygotowac przed skontaktowaniem si? z punktem 
serwisowym. 




Umiejscowienie numeru seryjnego 
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Rozbudowa komputera 

Cechy komputera utatwiajqce rozbudow^ 
i serwisowanie 

Budowa komputera ufatwia jego rozbudow^ i serwisowanie. Do 
przeprowadzenia wi^kszosci procedur instalacyjnych opisanych 
w tym rozdziale nie sq wymagane zadne narz^dzia. 

Ostrzezenia i przestrogi 

Przed przystqpieniem do rozbudowy komputera nalezy uwaznie przeczytac 
wszystkie instrukcje, przestrogi i ostrzezenia zawarte w tej publikacji. 

AOSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko porazenia prqdem lub poparzenia, 
przed dotknieciem elementow wewnetrznych komputera nalezy sprawdzic, 
czy wtyczka kabla zasilajqcego zostala wyjeta z gniazda sieci elektrycznej 
oraz nalezy odczekac, az wewnetrzne elementy komputera ochlodzq sie. 



OSTRZEZENIE: Zewzgl ? du na ryzyko porazenia prqdem, pozaru albo 
uszkodzenia urzqdzenia, nie nalezy podkjczac zlqczy 
telekomunikacyjnych/telefonicznych do gniazda karty sieciowej (NIC). 



APRZESTROGA: Wyladowania elektrosfatyczne mogq uszkodzic elektroniczne 
elementy komputera lub jego urzqdzenia dodatkowe. Przed przystqpieniem do 
wykonywania opisanych ponizej czynnoki nalezy pozbyc sie nagromadzonych 
ladunkow elektrostatycznych, dotykajqc uziemionego obiektu metalowego. 
Dodatkowe informacje o zapobieganiu wyladowaniom elektrostatycznym mozna 
znalezd w dodatku F, „Wyladowania elektrostatyczne". 



APRZESTROGA: Przed zdjeciem panelu dostepu komputera nalezy 
sprawdzic, czy komputer jest wylqczony a wtyczka kabla zasilajqcego 
jest wyjeta z gniazda sieci elektrycznej. 
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Rozbudowa komputera 



Uzywanie komputera w obudowie 
matowymiarowej w konfiguracji Minitower 

Komputer w obudowie mafowymiarowej moze bye uzywany 
w konfiguracji typu Minitower lub Desktop. Aby uzywac go 
w konfiguracji Minitower, nalezy nabyc w firmie HP podstaw? 
wiezow^ (nr katalogowy 316593-001). 

Jezeli komputer jest uzywany w konfiguracji typu Desktop, ze 
wszystkich jego stron musi si§ znajdowac co najmniej 10,2 cm wolnej 
i pozbawionej przeszkod przestrzeni. 



Aby zainstalowac podstaw§ wiezow^: 

1. Dopasuj otwor na spodzie komputera do bolca i sruby 
w podstawie O®. 

2. Przykr^c srub$ w celu przymocowania komputera do podstawy ©. 
Nada to komputerowi wi§ksz$ stabilnosc i zapewni prawidiowy 
doplyw powietrza do jego elementow wewn^trznych. 
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Rozbudowa komputera 



Wytqczanie blokady Smart Cover Lock 



Blokada Smart Cover Lock jest funkcjq opcjonalnq, dost^pnq tylko 
^^^^ w niektorych modelach komputera. 



Blokada Smart Cover Lock jest sterowanq programowo blokadq 
obudowy komputera. kontrolowanii za pomoctj hasia konfiguracyjnego. 
Blokada zapobiega dost^powi osob nieupowaznionych do wewn^trznych 
elementow komputera. Komputer jest dostarczany z wytqczon^ blokady 
Smart Cover Lock. Infonnacje o wlqczaniu blokady Smart Cover Lock 
mozna znalezc w Podreczniku zorzqdzonia komputerami typu Desktop. 

Uzy wanie klucza Smart Cover FailSafe Key 

Jezeli wtqczona jest blokada Smart Cover Lock i z roznych powodow nie 
mozna wprowadzic wytqczaj^cego jq hasla konfiguracyjnego. obudowy 
komputera mozna otworzyc za pomoc^ klucza Smart Cover FailSafe Key. 
Sytuacje, w ktorych niezb^dne jest uzycie klucza to: 

■ brak zasilania, 

■ btqd podczas uruchamiania komputera, 

■ wadliwe elementy komputera (np. wadliwy procesor lub zasilacz), 

■ utrata hasla. 

APRZESTROGA: Klucz Smart Cover FailSafe Key jest specjalistycznym 
narzedziem dostepnym w firmie HP. Ze wzgl^du na duze prawdopodobienstwo 
wystqpienia wymienionych wyzej sytuacji, klucz taki najlepiej zamowic 
odpowiednio wczesniej. 



Aby zamowic klucz FailSafe Key, nalezy: 

■ Skontaktowac si? z autoryzowanym sprzedawcq lub serwisantem 
produktow firmy HP. Nalezy zamowic produkt PN 166527-001 
(klucz maszynowy) lub PN 166527-002 (klucz srubokr^towy). 

■ Odwiedzic witryn? internetow^ firmy HP (www.hp.com), gdzie 
mozna znalezc informacje o zamawianiu klucza. 

■ Zadzwonic pod odpowiedni numer wskazany w gwarancji. 
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Rozbudowo komputera 



Aby otworzyc obudow§ komputera: 

1 . Wylqcz komputer i wszystkie podl^czone do niego urz^dzenia 
zewn^trzne. 




Usuwonie wkretow mocujqcych blokade Smart Cover Lock 

2. Zdejmij blokade Smart Cover Lock. 

Aby ponownie podfcjczyc blokade Smart Cover Lock, nalezy 
zamocowac na miejscu za pomocq wkretow. 
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Rozbudowa komputera 



Zdejmowanie panelu dostepu komputera 
i pokrywy przedniej 

Aby zdjqc panel dostepu komputera: 

1. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokad§. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wyt^cz wszystkie podtqczone do niego 
urz^dzenia zewn^trzne. 

3. Odtqcz kabel zasilajc|cy od gniazda sieci elektrycznej i od 
komputera, a nast^pnie odt^cz wszystkie urzqdzenia zewn^trzne. 



APRZESTROGA: Przed zdjeciem panelu dostepu komputera nalezy 
sprawdzic, czy komputer jest wylqczony a wtyczka kabla zasilajqcego 
jest wyjeta z gniazda sieci elektrycznej. 



4. Odszukaj zatrzask obudowy na wierzchu komputera. Podnies 

i przytrzymaj zatrzask O, aby zwolnic panel dostepu komputera. 

5. Przesun panel dostepu do tylu © o okofo 1,25 cm (0,5 cala), 
nast^pnie unies go do gory i zdejmij z podstawy montazowej. 




Zdejmowanie panelu dostepu komputera 
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Rozbudowo komputera 



6. Aby zdj^c pokrywy przedniq, delikatnie podnies wszystkie trzy 
wypustki O u gory pokrywy, a nast^pnie sci^gnij pokrywy © 
z podstawy montazowej. 




Zdejmowonie pokrywy przedniej 

Aby ponownie zfozyc komputer, nalezy wykonac powyzsze 
czynnosci w odwrotnej kolejnosci. 



Zakladajtic panel dost^pu, nalezy nacisn^c go w dol. Wi^cej 
informacji zawiera etykieta znajduj^ca si? na wewn^trznej cz§sci 
panelu dost^pu. 



Aby zainstalowac ponownie pokrywy przedni^, nalezy wsunqc dwie 
dolne wypustki pokrywy, a nast^pnie przechylic pokrywy do przodu 
w celu zatrzasni^cia trzech wypustek gornych na miejscu. 
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Instalowanie dodatkowej pami^ci 

Komputer jest wyposazony synchroniczn^ pami^c dynamicznq 
o dost$pie swobodnym, o podwojnej szybkosci przesytania danych 
(DDR-SDRAM) w modulach w obudowie dwurz^dowej (DIMM). 

Moduty DIMM 

W gniazdach pami^ci na ptycie glownej mozna zainstalowac 
maksymalnie cztery standardowe moduty DIMM. W gniazdach tych 
znajduje si§ przynajmniej jeden fabrycznie zainstalowany modut 
DIMM. Aby osi^gmjc maksymalnq efektywnosc systemu pami^ci, na 
ptycie gtownej mozna zainstalowac do 4 GB pami^ci skonfigurowanej 
do pracy w charakteryzujqcym si§ duzq wydajnosciq trybie 
dwukanatowym. 

Moduty DIMM typu DDR-SDRAM 

Aby system funkcjonowal prawidtowo w przypadku obsfugi 
modutow DDR-SDRAM DIMM, nalezy uzywac nast^pujqcych 
modutow DIMM: 

■ wyposazonych w standardowe ztqcza 184-stykowe; 

■ niebuforowanych i zgodnych ze specyfikacjq PC2I00 266 MHz, 
PC2700 333 MHz lub PC3200 400 MHz; 

■ 2,5-voltowych modutow DDR-SDRAM DIMM. 
Moduty DDR-SDRAM DIMM muszq tez: 

■ obstugiwac parametr opoznienia CAS Latency 2 lub 2,5 
(CL = 2 lub CL = 2,5), 

■ zawierac obowiqzujqce informacje dotyczqce szeregowych metod 
wykrywania pami^ci (SPD), opublikowane przez organizacj? JEDEC. 

Dodatkowo komputer obstuguje: 

■ moduty pami^ci bez funkcji kontroli i korygowania 
bt^dow o pojemnosci 128, 256 i 512 megabitow; 

■ jednostronne i dwustronne moduty DIMM; 

■ moduty DIMM zbudowane z 8 lub 16 uktadow DDR; moduty 
DIMM zbudowane z 4 uktadow SDRAM nie sq obstugiwane. 
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Aby system pracowat z obsiugiwanymi cz^stotliwosciami 
modutow pami^ci, wymagane sq nast^pujqce cz^stotliwosci 
taktowania procesora. 



Czestotliwosc 


Wymagana cze stotliwosc 


pamieci 


taktowania procesora 


266 MHz 


400 MHz, 533 MHz lub 800 MHz 


333 MHz 


533 MHz lub 800 MHz 


400 MHz 


800 MHz 



Jezeli czestotliwosc taktowania procesora b?dzie nieodpowiednia dla 
cz^stotliwosci uzytego modulu pamieci, system b?dzie pracowac 
z najwyzszq obshigiwanq cz§stotliwosciq modutu pamieci. Na przyktad 
uzycie cz^stotliwosci taktowania procesora 400 MHz i moduiu pamieci 
333 MHz spowoduje, ze system b?dzie pracowac z cz^stotliwosciq 
266 MHz (najwyzszq obsiugiwan^ cz^stotliwosci^ modutu pamieci). 



System nie uruchomi si?, jezeli zostan^ zainstalowane 
nieobstugiwane moduty DIMM. 



Gniazda DIMM 

System automatycznie przel^cza si? na prac? w trybie 
jednokanatowym lub dwukanatowym, w zaleznosci od sposobu 
zainstalowania modutow DIMM. 

■ W trybie jednokanatowym maksymalna szybkosc dziatania jest 
okreslona przez szybkosc najwolniejszego modutu DIMM 

w systemie. Jezeli na przyktad w systemie zostanie zainstalowany 
modut DIMM o szybkosci 266 MHz i modut DIMM o szybkosci 
333 MHz, system b?dzie pracowac z szybkosci^ 266 MHz. 

■ W trybie dwukanatowym wszystkie moduty DIMM musz^ bye 
identyczne. Moduty DIMM w czarnych gniazdach XMM1 

i XMM3 muszq bye identyczne; moduty DIMM w niebieskich 
gniazdach XMM2 i XMM4 rowniez musz^ bye identyczne. 
Dlatego gdy w gniezdzie XMM1 zainstalowany jest juz modut 
DIMM i do systemu dodawany jest drugi modut DIMM, zalecane 
jest zainstalowanie identycznego modutu DIMM w gniezdzie 
XMM3. Jezeli moduty DIMM instalowane we wszystkich 
czterech gniazdach, w kazdym z nich nalezy uzyc identycznego 
modutu DIMM. W przeciwnym razie system nie b?dzie dziatac 
w trybie dwukanatowym. 
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Na plycie glownej znajduj^ si§ cztery gniazda DIMM (po dwa 
gniazda na kanal). Gniazda te oznaczone symbolami XMM1, 
XMM2, XMM3 i XMM4. Gniazda XMM1 i XMM2 pracuj^ 
w kanale pami^ci A. Gniazda XMM3 i XMM4 pracuj^ w kanale 
pami^ci B. 




Potozenie gniozd DIMM 



Pozycja 




Opis 


Kolor gniazda 


O 


Gniazdo 


DIMM XMM1, kanatA 


Czarne 


© 


Gniazdo 


DIMM XMM2, kanatA 


Niebieskie 


© 


Gniazdo 


DIMM XMM3, kanat B 


Czarne 


0 


Gniazdo 


DIMM XMM4, kanat B 


Niebieskie 
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Instalowanie modulow DIMM typu DDR-SDRAM 

APRZESTROGA: Gniazda modulow pamieci majq styki pokryte zlotem. 
Aby zapobiec korozji i/lub utlenianiu, bedqcych wynikiem stykania sie 
roznych metali, do rozbudowy pamieci nalezy uzywac modulow ze 
zlotymi stykami. 



APRZESTROGA: WyJadowania elektrostatyczne mogq uszkodzic 
elektroniczne elementy komputera lub karty dodatkowe. Przed 
przystqpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnosci nalezy 
pozbyc sie nagromadzonych ladunkow elektrostatycznych, dotykajqc 
uziemionego obiektu metalowego. Wiecej informacji na ten temat 
znajduje sie w czesci dodatku F, „Wyladowania elektrostatyczne". 



APRZESTROGA: Instalujqc modul pamieci, nie nalezy dotykac jego 
stykow. W przeciwnym razie mogq one ulec uszkodzeniu. 



1. Jezeli wh|czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokad?. 

2. Wytqcz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wylqcz wszystkie podlqczone do niego 
urzqdzenia zewn^trzne. 

3. Wyjmij wtyczk^ kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej 
i odlqcz wszystkie urzqdzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij panel dost^pu i pokryw? przednici komputera. 

APRZESTROGA: Przed podniesieniem lub opuszczeniem wneki na 
napedy Easy Access nalezy sprawdzic polozenie wszystkich kabli 
i przewodow, aby zapobiec ich uszkodzeniu. 
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5. Odchyl wn$k$ Easy Access do pozycji pionowej. 




Odchylanie wneki na napedy Easy Access 
6. Odszukaj gniazda modulow pami^ci. 

AOSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko poparzenia, przed dotknieciem 
podzespolow komputera nalezy poczekac na obnizenie ich temperatury. 
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7. Otworz oba zatrzaski gniazda O, a nast^pnie wioz modul do 
gniazda ©. 




Instalowanie moduiu DIMM 



Moduly pami^ci s^ skonstruowane w ten sposob, ze mozliwe jest ich 
zainstalowanie tylko w jednej pozycji. Nalezy dopasowac wyci^cie 
w module do wypustki w gniezdzie pami^ci. 



Gdy w gniezdzie XMM1 zainstalowany jest juz modut DIMM i do 
systemu dodawany jest drugi modul DIMM, zalecane jest zainstalowanie 
identycznego moduiu DIMM w gniezdzie XMM3. Jezeli moduty DIMM 
S3 instalowane we wszystkich czterech gniazdach, w kazdym z nich 
nalezy uzyc identycznego moduiu DIMM. W przeciwnym razie 
komputer nie b^dzie dzialac w trybie dwukanalowym. 



8. Nast^pnie nalezy wcisnqc modul do gniazda, az zostanie 
calkowicie i prawidlowo osadzony. Sprawdz, czy zatrzaski si\ 
zamkni^te ©. 
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9. Powtorz czynnosci z punktow od 7 do 8 dla wszystkich modulow, 
ktore majq zostac zainstalowane. 

10. Opusc wn§k§ Easy Access do normalnej pozycji. Uwazaj przy 
tym, aby nie przycisnqc kabli w podstawie montazowej. 

1 1. Zaloz pokryw? przedni^ i panel dost^pu komputera. 

12. Jezeli zwykle zabezpieczasz obudow$ za pomoc^ blokady Smart 
Cover Lock, uruchom program Computer Setup i ponownie 
wfqcz czujnik Smart Cover Sensor oraz blokady. 

Komputer automatycznie rozpozna dodatkowq pami^c po nast^pnym 
uruchomieniu. 

Wyjmowanie klatki na karty rozszerzen 

Aby wyj^c klatk$ na karty rozszerzen: 

L. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokady. 

2. Wyl^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wyt^cz wszystkie podiqczone do niego 
urz^dzenia zewn^trzne. 

3. Wyjmij wtyczk? kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej 
i odfcjcz wszystkie urz^dzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij panel dost^pu komputera. 
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5. Odlqcz wszystkie kable podt^czone do kart rozszerzen. 

6. Chwyc klatk§ za zielone tabliczki, a nast^pnie pocicignij jq 
pionowo do gory w celu wyj^cia jej z podstawy montazowej. 




Wyjmowanie klatki na karty rozszerzen 

Aby wlozyc klatk§ z powrotem, nalezy wykonac powyzsze czynnosci 
w odwrotnej kolejnosci. 



Podczas ponownego instalowania klatki na karty rozszerzen nalezy 
sprawdzic, czy karta rozszerzen komunikacyjnych (riser board) jest 
prawidlowo osadzona w zfcjczu PCI na plycie glownej. 
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Instalowanie karty rozszerzen 

Komputer jest wyposazony w dwa gniazda rozszerzen PCI. 

W kazdym gniezdzie mozna umiescic kart§ rozszerzen o dfugosci do 

17,46 cm (6,875 cala). Aby zainstalowac kart§ rozszerzen: 

1. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokad?. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wyt^cz wszystkie podt^czone do niego 
urzqdzenia zewn^trzne. 

3. Wyjmij wtyczk§ kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej 
i odlqcz wszystkie urz^dzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij panel dost^pu komputera. 

5. Wyjmij klatk$ na karty rozszerzen i odszukaj gniazdo, w ktorym 
ma zostac zainstalowana karta. 

6. Zwolnij zatrzask mocujqcy oston? gniazda PCI O, odchylajqc 
zatrzask na zewnqtrz. 

7. Zdejmij oslon$ gniazda, przesuwajqc jq©. 
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8. Zainstaluj kart? rozszerzeri. 




Instalowonie karty rozszerzeh 

9. Przechyl zatrzask oslony z powrotem na miejsce, aby zamocowac 
kart§ rozszerzeri. 

Instalujc|c kart§ rozszerzeri, nalezy ustawic rowno z listwami 
naroznymi, a nast^pnie wcisnqc w taki sposob, aby caty styk zostat 
prawidlowo osadzony w gniezdzie. 

10. Zainstaluj klatk$ na karty rozszerzeri. 



2-16 



www.hp.com 



Instrukcja obsiugi sprz$tu 



Rozbudowa komputera 



Wyjmowanie karty AGP 

W gniezdzie AGP na pfycie gtownej moze bye zainstalowana 
1,5-voltowa, plaska karta AGP (Accelerated Graphics Port). Aby 
wyjqc kart§ AGP z gniazda AGP: 

1. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokad?. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wyt^cz wszystkie podl^czone do niego 
urzqdzenia zewn^trzne. 

3. Wyjmij wtyczk§ kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej 
i odhjcz wszystkie urzqdzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij panel dost^pu komputera. 

5. Odszukaj kart^ AGP na plycie glownej. 

6. Podnies zatrzask osfony gniazda mocuj^cy kart? AGP 
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7. Odcit|gnij rami§ mocuj^ce od gniazda, a nast^pnie ostroznie 
porusz kart^ do przodu i do tytu, az jej zlqcza odblokujq si§ 
z gniazda. Podnies kart§ AGP pionowo do gory, a nast^pnie 
poci^gnij jq do wn^trza podstawy montazowej. Uwazaj, aby nie 
porysowac karty innymi elementami komputera. 




Wyjmowonie karty AGP 

Aby wtozyc z powrotem kart§ AGP, nalezy wykonac powyzsze 
czynnosci w odwrotnej kolejnosci. 

8. Jezeli stara karta rozszerzen nie jest wymieniana na now^ karte, 
zainstaluj oslon§ gniazda rozszerzen, aby zaslonic gniazdo. Wloz 
metalowq oslon§ gniazda do otwartego gniazda i przesuri zatrzask 
oslony w dot w celu zamocowania oslony na miejscu. 

APRZESTROGA: Po wyjeciu karty rozszerzen nalezy na jej miejsce 
wlozyc nowq karte lub oslonic otwarte gniazdo (metalowq oslonq lub 
kawalkiem tasmy izolacyjnej) w celu zapewnienia prawidlowego 
chlodzenia elementow wewnetrznych. 
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Instalowanie nap^dow dodatkowych 

Komputer jest wyposazony w dwie zewn^trzne wn$ki na nap^dy. 
Podczas instalacji dodatkowych nap^dow nalezy przestrzegac 
nast^pujqcych zalecen: 

■ Aby ositignqc maksymalnij wydajnosc systemu, dyski twarde 
nalezy podtaczac do kontrolera podstawowego. Urzqdzenia 
dodatkowe, takie jak nap§d optyczny, tasmowy nap^d IDE 

i nap^dy dyskietek, nalezy podfqczac do kontrolera dodatkowego 
za pomocij 80-zylowego kabla IDE. 

■ Aby nap§d zostal prawidiowo umieszczony w klatce 

i zablokowany na miejscu, nalezy zainstalowac wkr^ty 
prowadzqce. Dodatkowe wkr^ty prowadzqce (cztery standardowe 
wkr?ty 6-32 i cztery wkr^ty metryczne M3) znajdujq si$ 
w przedniej cz^sci podstawy montazowej komputera, za pokrywq 
przedniq. Standardowe wkr^ty 6-32 przeznaczone dla dysku 
twardego. Wkr^ty metryczne M3 sq przeznaczone dla wszystkich 
innych nap^dow. Dostarczone przez firm? HP wkr?ty metryczne 
koloru czarnego a wkr?ty standardowe - koloru srebrnego. 

APRZESTROGA: Aby zapobiec utrade danych, uszkodzeniu komputera lub 
napedu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami: 

■ Przed wyjeciem lub wtozeniem dysku twardego nalezy zamknqc 
system w prawidiowy sposob, a nastepnie wylqczyc komputer. Dysku 
twardego nie nalezy wyjmowac, gdy komputer jest wlqczony lub 
znajduje sie w stanie wstrzymania. 

■ Przed dotknieciem napedu nalezy roziadowac ladunki 
elektrostatyczne zgromadzone na powierzchni skory. Przy 
wyjmowaniu lub przenoszeniu napedu nalezy unikac dotykania jego 
zlqcza. Wiecej informacji dotyczqcych zapobieganiu uszkodzeniom 
spowodowanym wytadowaniami elektrostatycznymi znajduje sie 

w dodatku F, „Wyladowania elektrostatyczne". 

■ Z napedem nalezy obchodzic sie ostroznie. W zadnym wypadku nie 
wolno go upuscid. 

■ Nie wolno wciskac napedu do wneki na site. 

■ Nalezy unikac kontaktu dysku twardego z plynami, jego 
przechowywania w miejscach narazonych na dzialanie wysokich 
temperatur lub w poblizu urzqdzeh i komponentow wytwarzajqcych 
pole magnetyczne (np. monitor, glosniki itp.). 

■ Jezeli zaistnieje koniecznosc przeslania napedu pocztq, nalezy wlozyc 
go do specjalnej pogrubionej koperty wykonanej z folii bqbelkowej lub 
do innego opakowania zabezpieczajqcego i opatrzyc opakowanie 
napisem informujqcym o koniecznosci delikatneqo obchodzenia sie 

z przesytkq - „Delikatne urzqdzenie: Ostroznie! ' 
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Polozenie napedow w komputerze 




Pofozenie napedow w komputerze typu Desktop 



O Wneka 3,5-calowa (na ilustracji przedstawiono naped dyskietek 
o pojemnosci 1,44 MB)* 

© 5,25-calowa wneka na napedy opcjonalne 

© 3,5-calowa, standardowa wewnetrzna wn§ka dysku twardego 

*Jezeli we wnece 3,5-calowej jest zainstalowany naped dyskietek 
o pojemnosci 1,44 MB, wneka ta jest zakryta pokrywq przedniq napedu 
dyskietek (tak jak pokazano na ilustracji). Jezeli wneka 3,5 calowa jest pusta, 
jest ona zakryta ostonq napedu. W pustej wnece mozna zainstalowac 
dowolne urzqdzenie 3,5 calowe (np. naped dyskietek, dysk twardy lub 
naped Zip). Jednak w przypadku instalacji urzqdzenia 3,5-calowego innego 
niz naped dyskietek lub dysk twardy nalezy nabyc pokrywe przedniq 
urzqdzenia 3,5-calowego (nr katalogowy PN 316008-001). 

Aby sprawdzic typ, rozmiar i pojemnosc urz£|dzeri pami^ci masowej 
zainstalowanych w komputerze, nalezy uruchomic program 
Computer Setup. Wi^cej informacji na ten temat mozna znalezc 
w Podrgczniku do programu Computer Setup (F10). 
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Wyjmowanie napedu optycznego lub napedu dyskietek 

APRZESTROGA: Przed wyjeciem napedu z komputera nalezy wyjqc 
znajdujqcy sie w nim nosnik wymienny. 



Nap^d optyczny to nap^d CD-ROM, CD-RW lub DVD-ROM. 

1 . Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokad?. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wyt^cz wszystkie podtqczone do niego 
urz^dzenia zewn^trzne. 

3. Wyjmij wtyczk? kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej 
i odlqcz wszystkie urzc|dzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij panel dost^pu i pokryw? przedniq komputera. 

5. Podnies wn^k? Easy Access do pozycji pionowej. 

6. Odlqcz kabel dzwi^kowy, transferu danych i zasilajc|cy nap§d. 
Drugi koniec kabla dzwi^kowego powinien pozostac podl^czony 
do zt^cza dzwi^kowego znajdujc|cego si? na plycie gfownej. 

7. Opusc wn§k$ Easy Access do normalnej pozycji. 
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8. Pchnij zatrzask zwalniaj^cy nap^du O w kierunku tylnej cz§sci 
podstawy montazowej i przytrzymaj go w tej pozycji. 

9. Przesun nap§d © w kierunku przedniej cz^sci klatki, a nast^pnie 
podnies go i wyjmij z komputera. 




Wyjmowanie nap?du optycznego lub nap?du dyskieiek 

Aby wtozyc nap§d, nalezy wykonac powyzsze czynnosci 
w odwrotnej kolejnosci. 

Wymieniajcic nap§d, nalezy wymontowac ze starego nap^du cztery 
wkr§ty i zamontowac je w nowym nap^dzie. Wkr§ty te zast^pujq 
szyny prowadz^ce nap§du. 
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Instalowanie opcjonalnego nap$du optycznego 

Aby zainstalowac opcjonalny nap?d optyczny: 

1. Jezeli w komputerze znajduje si? nap$d optyczny, wyjmij go. 

2. Zainstaluj dwa wkr^ty prowadz^ce w dolnych otworach po obu 
stronach nap^du. 

APRZESTROGA: Nalezy uzywac wylqcznie wkretow prowadzqcych 
o dlugosci 5 mm (3/16 cala). CMuzsze wkrety mogq uszkodzic elementy 
wewnetrzne napedu 



Wymieniajc|c nap§d, nalezy wymontowac ze starego nap§du cztery 
wkr$ty i zamontowac je w nowym nap^dzie. Wkr§ty te zast^pujq 
szyny prowadz^ce napedu. 




Insfalowonie wkr?fow prowadzqcych w nap$dzie opfycznym 
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3. Umiesc wkr^ty prowadzqce nap^du w szczelinach w ksztatcie 
litery J we wn§ce na nap§dy O. Nast^pnie przesun nap^d 
w kierunku tylnej cz?sci komputera ©. 




Instalowonie nap$du optycznego 



Zatrzask zwalniaj^cy nap^du automatycznie zablokuje zainstalowany 
nap?d na miejscu. 
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4. Podnies wn?k^ na nap^dy Easy Access do pozycji pionowej, 
a nast^pnie podtqcz pfaski kabel wielozytowy i kabel dzwi^kowy 
do ptyty gtownej. 




Podiqczonie piaskiego kabla wielozylowego i kabla audio 

5. Podl^cz kabel zasilaj^cy, ptaski kabel wielozytowy oraz kabel 
dzwi^kowy do zt^czy znajduj^cych si? z tyfu nap^du optycznego. 

6. Opusc wn§k§ Easy Access do normalnej pozycji. Uwazaj przy 
tym, aby nie przycisnqc kabli w podstawie montazowej. 

7. Zaloz pokryw? przedniq i panel dost^pu komputera. 

System automatycznie rozpozna nap^d i ponownie skonfiguruje 
komputer. 

APRZESTROGA: Przed zamonlowaniem wyjetych wczesniej elementow 
komputera nalezy sprawdzic, czy wszystkie kable sq prawidiowo ulozone. 
Niewiasciwe ulozenie kabli moze doprowadzic do uszkodzenia komputera. 
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Rozbudowa dysku twardego 
Wyjmowanie i wktadanie dysku twardego 



W tym komputerze mozna instalowac zarowno dyski twai'de PATA 
(parallel advanced technology attachment), jak i SATA (serial 
advanced technology attachment). 

W przypadku instalowania dysku SATA po raz pierwszy nalezy 
zapoznac si? z informacjami w dokumentacji Implementation of 
Serial ATA on HP Business Desktops (Implementacja urzqdzeri Serial 
ATA w komputerach HP Business Desktop). Dokumentacja ta 
znajduje si? na stronie www.hp.com/supporf. 



Przed wyj?ciem starego dysku twardego nalezy utworzyc kopie 
zapasowe zgromadzonych na nim danych. 



Fabiycznie zainstalowany 3,5-calowy dysk twardy jest umieszczony 
z prawej strony komputera. Aby wyjqc i wlozyc dysk twardy: 

1. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokad?. 

2. Wytqcz komputer w prawidiowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast?pnie wylqcz wszystkie podl^czone do niego 
urzqdzenia zewn?trzne. 

3. Wyjmij wtyczk? kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej 
i odlqcz wszystkie urzqdzenia zewn?trzne. 

4. Zdejmij panel dost?pu i pokryw? przedniii komputera. 

5. Podnies wn?k? Easy Access do pozycji pionowej. 

6. Odlqcz kabel zasilajqcy i kabel transferu danych od gniazd 
znajdujqcych si? z tytu dysku. 
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7. Nacisnij i przytrzymaj zatrzask zwalniajqcy nap^du O. 

8. Przesuri dysk w kierunku prawej cz§sci wn$ki ©, a nast^pnie 
wycic|gnij go z wn§ki ©. 




Wyjmowanie dysku twardego 

9. Aby zainstalowac dysk twardy, wykonaj powyzsze czynnosci 
w odwrotnej kolejnosci. 
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10. Podi^cz do dysku twardego kabel zasilaj^cy 0 i kabel transferu 
danych ©. 




Podlqczanie kabla transferu danych i kabla zasilajqcego (dysk twardy PATA) 
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11. Podl^cz drugi koniec kabla transferu danych do odpowiedniego 
zi^cza na plycie gtownej. 



Jezeli system jest wyposazony w tylko jeden dysk twardy SATA, 
nalezy podlqczyc ten dysk do zfc|cza oznaczonego jako SATA 0, aby 
unikn^c problemow z wydajnosci^ dysku twardego. 




Potozenie ztqczy dysku twardego 
O Ztqcze dysku twardego SATA 
© Ztqcze dysku twardego PATA 



Wymieniajcic dysk twardy, nalezy wymontowac ze starego dysku 
cztery wkr^ty i zamontowac je na nowym dysku. Wkr^ty te zast^puj^ 
szyny prowadz^ce nap^du. Do wyj^cia i ponownego zainstalowania 
wkr^tow prowadz£|cych potrzebny b^dzie srubokr^t Torx T-15. 
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Jezeli zainstalowany dysk twardy PATA nie jest automatycznie 
rozpoznawany przez komputer, nalezy zapoznac si? z informacjami 
w dodatku B, „Wskaz6wki dotyczqce instalacji dysku twardego PATA". 

Jezeli zainstalowany dysk twardy SATA nie jest automatycznie 
rozpoznawany przez komputer, nalezy zapoznac si? z instrukcjami 
dotycz^cymi systemu operacyjnego w dokumentacji Implementation of 
Serial ATA on HP Business Desktops (lmplementacja urz^dzeri Serial 
ATA w komputerach HP Business Desktop). Dokumentacja ta znajduje 
si? na stronie www.hp.com/support. 

Jezeli wymieniony zostal gtowny dysk twardy. nalezy uruchomic 
dysk CD Restore Plus! CD aby przywrocic system operacyjny, 
sterowniki programowe i/lub wszelkie aplikacje, ktore byly 
zainstalowane fabrycznie na komputerze. Nalezy wykonac instrukcje 
dolqczone do dysku Restore Plus! CD. Po ukonczeniu procesu 
przywracania nalezy zainstalowac ponownie pliki osobiste, ktorych 
kopie zapasowe utworzono przed wymianq dysku twardego. 

Instalowanie nap^du we wn$ce 3,5-calowej 

W zaleznosci od konfiguracji komputera wn?ka 3,5-calowa (z lewej 
strony komputera) zawiera nap?d dyskietek lub jest pusta. Typ 
pokrywy przedniej zakrywaj^cej wn?k? zalezy od oryginalnej 
konfiguracji komputera. 

Jezeli we wn?ce nie jest zainstalowany opcjonalny nap?d dyskietek, 
mozna w niej zainstalowac urz^dzenie3,5-calowe, takie jak nap?d 
dyskietek lub dysk twardy. 

(gjx W zaleznosci od rodzaju instalowanego urz^dzenia konieczne jest tez 
zainstalowanie odpowiedniej pokrywy przedniej. W przypadku nap?du 
dyskietek nalezy zainstalowac pokryw? przedniq nap?du dyskietek 
(nr katalogowy PN 3 16002-001 ). W przypadku dysku twardego nalezy 
zainstalowac oston? wn?ki (nr katalogowy PN 316006-001). 
W przypadku instalacji urzijdzenia 3,5-calowego innego niz nap?d 
dyskietek lub dysk twardy nalezy zainstalowac pokryw? przedniq 
urzqdzenia 3,5-calowego (nr katalogowy PN 316008-001). Aby zamowic 
odpowiedniq pokryw?, nalezy skontaktowac si? z autoryzowanym 
sprzedawc^ lub serwisantem produktow firmy HP 

Aby zainstalowac dodatkowy dysk twardy PATA, nalezy uzyc kabla 
dwustronnego (numer katalogowy 108950-051). 
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Polozenie wkr$tow prowadzqcych 



Wkr^ty prowadzqce 3,5-calowego nap^du dyskietekO 
umiejscowione blizej siebie niz wkr^ty dysku twardego ©. 



Aby zainstalowac dysk twardy we wn$ce: 

1. Jezeli wt^czona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wyt^cz blokad?. 

2. Wyt^cz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wyt^cz wszystkie podi^czone do niego 
urzqdzenia zewn^trzne. 

3. Wyjmij wtyczk§ kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej 
i odtycz wszystkie umtdzenia zewn^trzne. 

4. Zdejmij panel dost^pu i pokryw? przedni^ komputera. 
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5. Zdejmij pokrywy przedni^ nap^du dyskietek , popychaj^c 
wypustk§ do wewn^trz O i zdejmujcic pokrywy przedni^ nap^du 
© z pokrywy przedniej komputera. 



Typ pokrywy przedniej zakrywajqcej wn§k§ zalezy od konfiguracji 
komputera. 




Zdejmowonie pokrywy przedniej napedu dyskietek 
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6. Umiesc tylne wkr§ty dysku twardego O w tylnych szczelinach 
w ksztatcie litery J. Przesuwaj nap§d © w kierunku tylnej cz$sci 
klatki. az przednie wkr^ty zostan^ wyrownane z przednimi 
szczelinami w ksztalcie litery J. Nast^pnie opusc przedniq cz^sc 
nap^du. Kontynuuj przesuwanie nap^du do momentu 
zablokowania go na miejscu. 

W przypadku instalacji nap^du dyskietek wkr§ty prowadz^ce 
(przednie i tylne) zostanti wyrownane ze szczelinami w ksztatcie 
litery J. Nalezy umiescic wkr§ty w szczelinach J, a nast^pnie 
przesuwac nap§d w kierunku tylnej cz$sci klatki, az zostanie 
zamocowany na miejscu. 
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7. Zatoz odpowiedniq pokryw? przedniq. 



Typ pokrywy zalezy od rodzaju instalowanego urz^dzenia. 

W przypadku nap^du dyskietek nalezy zainstalowac pokryw? 

przednic| nap^du dyskietek (nr katalogowy PN 316002-001). 

W przypadku dysku twardego nalezy zainstalowac oslon§ nap^du 

(nr katalogowy PN 316006-001), tak jak pokazano na ponizszej 

ilustracji. W przypadku instalacji urzc|dzenia 3,5-calowego innego niz 

nap§d dyskietek lub dysk twardy nalezy zainstalowac pokryw? 

przedniq urz^dzenia 3,5-calowego (nr katalogowy PN 316008-001). 

Aby zamowic odpowiednici pokrywy, nalezy skontaktowac si? 

z autoryzowanym sprzedawcq lub serwisantem produktow firmy HP. 




8. Podl^cz kabel zasilajqcy i kabel transferu danych. 

9. Zaloz pokryw? przednic| i panel dost^pu komputera. 
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Jezeli zainstalowany dysk twardy PATA nie jest automatycznie 
rozpoznawany przez komputer, nalezy zapoznac sie z informacjami 
w dodatku B, „Wskaz6wki dotyczqce instalacji dysku twardego PATA". 

Jezeli zainstalowany dysk twardy SATA nie jest automatycznie 
rozpoznawany przez komputer, nalezy zapoznac si§ z instrukcjami 
dotyczqcymi systemu operacyjnego w dokumentacji Implementation of 
Serial ATA on HP Business Desktops (Implementacja urz^dzeri Serial 
ATA w komputerach HP Business Desktop). Dokumentacja ta znajduje 
si$ na stronie www.hp.com/support. 



Korzystanie z wn$ki MultiBay 

Wn$ka MultiBay jest zainstalowana fabrycznie w niektorych 
modelach komputera. Jest to specjalna wn^ka obslugujqca rozne typy 
opcjonalnych 12,7-mm nap^dow wymiennych. 

APRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, uszkodzeniu komputera lub 
napedu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami: 

■ Przed wyjeciem lub wlozeniem dysku twardego nalezy zamknqc 
wszystkie aplikacje i system operacyjny, a nastepnie wylqczyt 
komputer. Dysku twardego nie nalezy wyjmowac, gdy komputer jest 
wlqczony lub znajduje sie w stanie wstrzymania. 

■ Przed dotknieciem napedu nalezy rozladowac ladunki elektrostatyczne 
zgromadzone na powierzchni skory. Przy wyjmowaniu lub 
przenoszeniu napedu nalezy unikac dotykania jego zlqcza. 

■ Przed podrozq, transporters, przechowywaniem lub wyjeciem 
napedu (z wyjqtkiem dysku twardego) nalezy wyjqc z niego nosniki 
(np. dysk CD-ROM lub DVD-ROM) i zamknqc tace. 

■ Z napedem nalezy obchodzic sie ostroznie. W zadnym wypadku nie 
wolno go upuscid. 

■ Nie wolno wciskac napedu do wneki na siie. 

■ Nalezy unikac kontaktu dysku twardego z plynami, jego 
przechowywania w miejscach narazonych na dzialanie wysokich 
temperatur lub w poblizu urzqdzeh i komponentow wytwarzajqcych 
pole magnetyczne (np. monitor, gloS'niki itp.). 

■ Jezeli zaistnieje koniecznosc przeslania napedu pocztq, nalezy wlozyc 
go do specjalnej pogrubionej koperty wykonanej z folii bqbelkowej lub 
do innego opakowania zabezpieczajqcego i opatrzyc opakowanie 
napisem informujqcym o koniecznosci delikatnego obchodzenia sie 

z przesylkq - „Delikatne urzqdzenie: Ostroznie!". 
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Napf dy typu MultiBay podtqczane podczas pracy komputera 



APRZESTROGA: Aby zapobiec uszkodzeniu komputera, napedu lub utracie 
danych, nalezy postepowac zgodnie z nastepujqcymi zaleceniami: 

■ Przed wyjedem lub wtozeniem dysku twardego nalezy wylqczyc 
komputer. Dysku twardego nie wolno wyjmowac, gdy komputer jest 
wiqczony lub znajduje sie w stanie wstrzymania. Aby uzyskac 
pewnosc, ze komputer nie znajduje sie w stanie wstrzymania, nalezy 
go wlqczyc, a nastepnie wylqczyc poprzez zamkniecie systemu. 

■ Jesli komputer pracuje pod kontrolq ogolnie dostepnej wersji systemu 
Windows 98 lub Windows NT 4.0 bez zainstalowanego oprogramowania 
rozszerzajqcego firmy HP, przed wlozeniem lub wyjeciem dowolnego 
napedu nalezy zamknqc system i wylqczyc komputer. 



Jesli komputer pracuje pod kontrolq fabrycznie zainstalowanego 
systemu operacyjnego dostarczanego przez firm? HP, kazdy 
z napedow (z wyj^tkiem dysku twardego) mozna wkiadac lub 
wyjmowac, gdy komputer jest wiqczony, wylqczony bqdz znajduje si? 
w stanie wstrzymania. 

Partycjonowanie i formatowanie dysku twardego MultiBay 

1. Zamknij wszystkie aplikacje, wylqcz komputer w prawidlowy 
sposob z poziomu systemu operacyjnego, a nastepnie wylqcz 
wszystkie podlqczone do niego urzqdzenia zewn^trzne. 

2. Wloz dysk twardy do wn?ki MultiBay w sposob opisany w cz?sci 
..Wkladanie napedu do wn?ki MultiBay". 

3. Wlqcz komputer. Post^puj zgodnie z ponizszymi instrukcjami. 

Systemy Windows 2000 Professional, Windows XP Professional 
i Windows XP Home 

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikon? Moj komputer, 
a nastepnie kliknij Zarzqdzaj > Zarzqdzanie dyskami. 

2. Wybierz dysk twardy MultiBay. 

3. Z menu Partycja wybierz polecenie Utworz. Nastepnie post^puj 
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie (po ich 
uwaznym przeczytaniu). 

Dodatkowe informacje mozna znalezc w Pomocy online do konsoli 
Microsoft Management Console (klikajqc Action > Help w oknie konsoli). 
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Wyjmowanie wkr^tu zabezpieczajqcego wn^ki MultiBay 

Zainstalowany wkr$t zabezpieczajqcy wn$ki MultiBay blokuje 
dzwigni? zwalniaj^Ccj wn§ki MultiBay, uniemozliwiaj^c wyjmowanie 
nap^du zainstalowanego we wn$ce. 

Aby wyj^c nap^d zainstalowany we wn^ce MultiBay, nalezy najpierw 
usunqc wkr?t zabezpieczaj^cy za pomoc^ klucza FailSafe Key. 



Jezeli klucz FailSafe Key nie zostat dostarczony wraz z komputerem, 
nalezy skontaktowac si? z autoryzowanym sprzedawc^ Iub serwisantem 
produktow firmy HP. Nalezy zamowic produkt PN 166527-001 (klucz 
maszynowy) lub PN 166527-002 (klucz srubokr^towy). 




Wyjmowanie wkreiu zabezpieczajqcego wneki MultiBay 
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Wkladanie napeclu do wn$ki MultiBay 

1. Zamknij wszystkie aplikacje, wyt^cz komputer w prawidiowy 
sposob z poziomu systemu operacyjnego, a nast^pnie wylqcz 
wszystkie podt^czone do niego urz^dzenia zewn^trzne. 

2. Wyjmij z nap^du nosnik, np. dysk CD. 

3. Trzymajqc nap?d wierzchem skierowanym do gory, a zt^czem 
w strong komputera, wsuri nap^d do wn^ki i docisnij go mocno, 
az zostanie poprawnie osadzony w gniezdzie. 




Wkiadanie napqdu do wn$ki MultiBay 

Jesli nie mozna uruchomic nap^du. nalezy sprawdzic, czy w systemie 
zainstalowane sq odpowiednie sterowniki urz^dzenia. Jesli ich brak, 
mozna je pobrac bezplatnie z witryny internetowej firmy HP 
(www.hp.com). 
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Wyjmowanie napedu z wn^ki MultiBay 

1. Zamknij wszystkie aplikacje, wyt^cz komputer w prawidiowy 
sposob z poziomu systemu operacyjnego, a nast^pnie wylqcz 
wszystkie podl^czone do niego urztjdzenia zewn^trzne. 

2. Usuri wkr?t zabezpieczaj^cy wn^ki MultiBay (jezeli zostat 
zainstalowany). Instrukcje usuwania wkr^tu zabezpieczaj^cego 
wn^ki MultiBay znajdujq sig w cz^sci „ Wyjmowanie wkr^tu 
zabezpieczaj^cego wn^ki MultiBay". 

3. Przesuri w lewo dzwigni^ wysuwajqc^, aby wysun^c nap^d 
z wn§ki MultiBay. 




Wyjmowanie napedu z wneki MultiBay 
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Dane techniczne 



Jezeli komputer jest uzywany w konfiguracji typu Desktop, ze 
wszystkich jego stron musi si§ znajdowac co najmniej 10,2 cm wolnej 
i pozbawionej przeszkod przestrzeni. 



Komputer HP Compaq d530, model w obudowie matowymiarowej 

Wymiary komputera w konfiguracji typu 
Desktop 

Wysokosc 

SzerokoSd 

Gtebokosc (glebokosc jest wieksza, jesli 
komputer jest wyposazony we wspornik 
zabezpieczajqcy port) 

Przyblizony ciezar 

Zakres dopuszczalnych temperatur 

Praca 

Przechowywanie i transport 
Wilgotnosc wzgledna (bez kondensacji) 

Praca 

Przechowywanie i transport (maks. temp, 
termometru wilgotnego - 38,7 °C) 

Maksymalna wysokosc nad poziomem 
morza (przy cisnieniu atmosferycznym) 

Praca 

Przechowywanie i transport 



3,95 cala 
1 3,3 cala 
15,1 cala 

21 funtow 

od 50 do 95 °F 
od -22 do 140 °F 

10-90% 
5-95% 



10 000 stop 
30 000 stop 



10,3 cm 
33,78 cm 
38,35 cm 

9,53 kg 

od10do 35 °C 
od -30 do 60 °C 

10-90% 
5-95% 



3 048 m 
9 144 m 



Wartosc znamionowa temperatury pracy jest obnizana o 1,0 °C na kazde 300 m (1 000 stop) 
do wysokosci 3 000 m (10 000 stop) nad poziomem morza (bez dtugotrwatego oddziatywania 
promieni stonecznych). Maksymalna szybkosc zmiany temperatury wynosi 10 °C/h. Gorny 
limit moze zostac ograniczony przez rodzaj i liczbe zainstalowanych urz^dzeh dodatkowych. 
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Komputer HP Compaq d530, model w obudowie malowymiarowej 



Zasilacz 






Zakres napiecia roboczego 


90-132 V prqdu 
przemiennego 


180-264 V prqdu 
przemiennego 


Zakres napiecia znamionowego 


100-127 V prqdu 
przemiennego 


200-240 V prqdu 
przemiennego 


Liniowa czestotliwosc znamionowa 


50-60 Hz 


50-60 Hz 


System wykorzystuje zasilacz z pasywnq korekcjq wspokzynnika mocy, jezeli jest uzywany 
w trybie 230 V. Dzieki temu system spelnia wymagania zwiqzane z oznaczeniem CE 
w krajach Unii Europejskiej. 


Moc wyjsciowa 


185 W 


185 W 


Wartosc znamionowa prqdu (males.) 


5 A przy 1 00 V 
prqdu 

przemiennego 


2,5 A przy 200 V 
prqdu 

przemiennego 


Promieniowanie ciepta 






Maksymalne 


971 BTU/h 


245 kcal/h 


Typowe (tryb uspienia) 


256 BTU/h 


65 kcal/h 
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Wskazowki dotyczqce instalacji dysku 

twardego PATA 



Wi§cej informacji o urzqdzeniach Serial ATA (SATA) mozna znalezc 
w dokumentacji Implementation of Serial ATA on HP Business 
Desktops (Implementacja urzqdzeri Serial ATA w komputerach 
HP Business Desktop). Dokumentacja ta znajduje si§ na stronie 
www.hp.com/ support. 



Korzystanie z funkcji Cable-Select (Wybor za 
pomocq kabla) w urzqdzeniach Parallel ATA (PATA) 

Nap^dy dodatkowe sq dostarczane przez dystrybutorow firmy HP 
wraz ze specjalnymi kablami. Konfiguracja dysku uwzgl^dnia 
funkcj? Cable-Select, za pomocq ktorej dysk identyfikowany jest jako 
urztjdzenie 0 (nap^d podstawowy) lub urzc|dzenie 1 (nap^d dodatkowy). 

Urzqdzenie 1 to nap^d podlqczany do srodkowego ziqcza kabla. 
Urzqdzenie 0 to nap§d podlqczany do zlqcza na koricu kabla (dotyczy 
tylko SO-zytowych kabli ATA). Wyglqd przykladowego kabla 
PATA przedstawiono w tym dodatku, w cz^sci "Wskazowki 
dotyczqce instalacji urzqdzeri PATA". 

Dyski twarde firmy HP dostarczane ze zworkami ustawionymi 
fabrycznie w trybie Cable-Select. Dlatego nie ma potrzeby zmiany 
ustawienia zworek w juz zainstalowanych oraz opcjonalnych 
dyskach. W przypadku dyskow twardych innych producentow nalezy 
sprawdzic w dolqczonej do nich dokumentacji sposob prawidtowej 
konfiguracji i instalacji kabli. 

Do instalacji drugiego urzqdzenia na kontrolerze glownym nalezy uzyc 
80-zylowego kabla PATA - zapewni to optymalnq wydajnosc. Kabel 
ten stanowi wyposazenie standardowe jedynie w niektorych modelach. 
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Wskazowki dotyczqce instalacji urzqdzeh PATA 

Instalujqc dodatkowe nap^dy, nalezy przestrzegac nast^pujqcych 
wskazowek: 

■ W przypadku korzystania z kilku urz^dzen firma HP zaleca 
rozdzielenie ich pomi^dzy kanaf gtowny oraz kanal dodatkowy, 
co zapewni optymalnq wydajnosc. Do podlqczenia dodatkowego 
urzqdzenia do plyty gfownej nalezy uzyc dodatkowego kabla. 

■ Zalecenia dotyczqce 80-zylowego kabla PATA: 

□ 80-zylowy kabel o dlugosci maksymalnej 18 cali (ok. 45 cm), 
z maksymalnym odst^pem mi^dzy urzqdzeniem 0 
a urzqdzeniem 1 wynoszqcym 6 cali (ok. 15 cm). 




80-zyhwy kabel PATA 



© Ztqcze urzqdzenia 0 (naped podstawowy) 
© Ztqcze urzqdzenia 1 (naped dodatkowy) 
© Ztqcze ptyty gtownej 



■ Aby osiqgnqc maksymalnsi wydajnosc systemu, dyski twarde 
nalezy podlqczac do kontrolera glownego. Dodatkowe nap^dy 
ATA, takie jak nap^dy optyczne i nap§dy tasmowe, nalezy 
podiqczac do kontrolera dodatkowego. 

■ Nap^dy o wysokosci 1 ,625 cala oraz 1 ,083 cala mozna instalowac 
we wn^kach o wysokosci 1,625 cala. 

■ Aby nap^d zostal prawidtowo umieszczony w klatce, nalezy 
przykr^cic wkr^ty prowadzqce. Standardowe wkr^ty prowadzqce 
6-32 S3 przeznaczone dla dyskow twardych. Cztery dodatkowe 
wkr^ty prowadzqce sq zainstalowane na wsporniku dysku 
twardego, pod panelem dost^pu. Wkr§ty standardowe 
dostarczone przez firm§ HP sq koloru srebrnego. 
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Wskazowki dotyczqce tnstalacji dysku twardego PATA 



■ Jezeli do kabla podl^czane jest tylko jedno urz^dzenie, 
urzqdzenie to musi zostac podlziczone do zlqcza koricowego 
(ztqcza urzqdzenia 0). 



Jezeli podl^czane jest tylko jedno urz^dzenie, nalezy je podfc|czyc 
do zt^cza urz^dzenia 0. Jesli urzc|dzenie zostanie podl^czone do zlqcza 
urzqdzenia 1 , system nie rozpozna go i zostanie wyswietlony komunikat 
o bt^dzie: no fixed disk found (nie znaleziono dysku stalego). 
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Wymiana baterii 



Bateria, w ktorq jest wyposazony komputer, zapewnia zasilanie zegara 
czasu rzeczywistego. Wymieniaj^c bated?, nalezy jq zastypic baterii* 
rownowazn^ do tej pierwotnie zainstalowanej w komputerze. 
Komputer jest wyposazony w pasty lkow^ bateri§ Iitow^ o napi^ciu 3 V. 



Okres eksploatacji baterii mozna wydluzyc, podt^czajc|c komputer do 
sprawnego gniazda sieci elektrycznej. Zainstalowana w komputerze 
bateria litowa NIE jest uzywana, gdy komputer jest podfyczony do 
zrodla pnjdu przemiennego. 



AOSTRZEZENIE: W komputerze zastosowano wewnetrznq baterie litowq 
z dwutlenkiem manganu. W przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie 
z bateriq istnieje ryzyko pozaru lub poparzenia substancjq chemicznq. Ze 
wzgledu na ryzyko zranienia, nalezy pamietac o nastepujqcych zaleceniach: 

■ Nie wolno ponownie ladowac baterii. 

■ Nie nalezy poddawac baterii dzialaniu temperatur wyzszych niz 
60 °C(140 °F). 

■ Baterii nie wolno rozbierac, zgniatac, przekluwac, zwierac jej 
zewnetrznych kontaktow, wrzucac do wody lub ognia. 

■ Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie firmy HP odpowiedniq dla 
lego produktu. 

APRZESTROGA: Przed przystqpieniem do wymiany baterii nalezy 
pamietac o wykonaniu kopii zapasowej ustawien pamieci CMOS. 
Wyjecie baterii z komputera powoduje wyzerowanie ustawien pamieci 
CMOS. Informaqe o tworzeniu kopii zapasowej ustawien pamieci CMOS 
mozna znalezc w Podr$czniku rozwiqzywania problemow na dysku CD 
Biblioteka z dokumentacjq. 



Baterii, pakietow baterii ani akumulatorow nie wolno wyrzucac do 
pojemnikow na smieci. Baterie nalezy przekazac do recyklingu, oddac 
do prawidbwego skladowania dystrybutorowi odpadow lub zwrocic 
autoryzowanemu przedstawicielowi firmy HP. 
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APRZESTROGA: Wytadowania elektrostatyczne mogq uszkodzic 
elektroniczne elementy komputera lub jego urzqdzenia dodatkowe. Przed 
przystqpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnosci nalezy 
pozbyc s\e nagromadzonych ladunkow elektrostatycznych, dotykajqc 
uziemionego obieklu metalowego. 



L. Jezeli wtqczona jest blokada Smart Cover Lock, uruchom 
program Computer Setup i wytqcz czujnik Smart Cover Sensor 
oraz blokad^. 

2. Wytqcz komputer w prawidtowy sposob z poziomu systemu 
operacyjnego, a nast^pnie wytqcz wszystkie podiqczone do niego 
urzqdzenia zewn^trzne. Wyjmij wtyczk§ kabla zasilajqcego 
z gniazda sieci elektrycznej i odJqcz wszystkie urzqdzenia 
zewn^trzne. Nast^pnie zdejmij panel dost^pu komputera. 

Aby uzyskac dost^p do baterii, konieczne moze bye wyj^cie 
karty rozszerzeri. 



3. Odszukaj bateri§ i jej uchwyt na ptycie gtownej. 

4. W zaleznosci od typu uchwytu baterii na ptycie gtownej, wykonaj 
ponizsze czynnosci w celu wymiany baterii. 

Typl 

a. Wyjmij baterie z uchwytu. 




Wyjmowonie boferii pastylkowej (fyp 1) 
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Wymiona baterii 



b. Wsuri nowci bateri? do uchwytu, biegunem dodatnim 
skierowanym w gor§. Uchwyt automatycznie zamocuje 
bated? w prawidtowej pozycji. 

Typ2 

a. Aby zwolnic bateri? z uchwytu, nacisnij metalowy zacisk 
wystaj^cy nad kraw^dzi^ baterii. 

b. Kiedy bateria wysunie si? ku gorze, wyjmij jq. 




Wyjmowanie baterii pastylkowej (typ 2) 
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Wymiana bateri't 



c. Aby zainstalowac now^ bateri§, wsuri jej brzeg pod kraw§dz 
uchwytu, biegunem dodatnim skierowanym w gor§. Nacisnij 
drugi brzeg baterii. Metalowy zacisk powinien wyskoczyc 
ponad brzeg baterii. 




Wktadanie baterii pasiylkowej (iyp 2) 



Po wlozeniu baterii wykonaj ponizsze czynnosci w celu ukonczenia 
procedury wymiany. 



5. Zaloz panel dost?pu komputera. 

6. Podl^cz kabel zasilaj^cy do gniazda sieci elektrycznej i wt^cz 
komputer. 

7. Za pomocq programu Computer Setup ustaw ponownie date 
i godzine, hasla oraz inne wartosci ustawieh systemu. 
Informacje na ten temat znajdujq si? w Podreczniku do programu 
Computer Setup (FIO). 

8. Jezeli zwykle zabezpieczasz obudow§ za pomocq blokady 
Smart Cover Lock, uruchom program Computer Setup 

i ponownie wfcjcz czujnik Smart Cover Sensor oraz blokady. 
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Blokady zabezpieczajqce 



Instalowanie blokady zabezpieczajqcej 

Za pomocq przedstawionych ponizej i na nast^pnej stronie blokad 
mozna zabezpieczyc komputer. 

Blokad? kablowq nalezy umiescic w przedstawionym nizej miejscu 
(jezeli jest ono dost^pne). Blokad? kablowzi mozna tez wtozyc do 
dodatkowego otworu wskazanego ponizej. 




Instalowanie blokady kablowej 
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Wspornik zabezpieczajqcy port 



Instalowanie wspornika zabezpieczajqcego port 

1 . Wloz wypustki w dolnej cz^sci wspornika zabezpieczajqcego 
port do otworow z tylu podstawy montazowej O, a nast§pnie 
przechyl wspornik w kierunku podstawy montazowej ©. 
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Wspornik zabezpieczajqcy port 



2. Podi^cz kable do komputera. 
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Wspornik zabezpieczajqcy port 



3. Odszukaj zatrzask obudowy na wierzchu komputera. Podnies 
zatrzask i przytrzymaj go 0, aby zwolnic panel dost^pu 
komputera. 

4. Przesun panel dost^pu do tylu © o okoto 1,25 cm (0,5 cala), 
nast^pnie unies go do gory i zdejmij z podstawy montazowej. 
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Wspornik zabezpieczajqcy port 



5. Umiesc gornc| cz§sc wspornika zabezpieczaj^cego port nad 
kablami O, a nast^pnie obroc wspornik na miejsce ©. 
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6. Zaloz panel dost^pu komputera. 




Instrukcja obslugi sprz$lu 



www.hp.com 



E-5 



Wspornik zabezpieczajqcy port 



Zdejmowanie wspornika zabezpieczajqcego port 

1 . Odszukaj zatrzask obudowy na wierzchu komputera. Podnies 
zatrzask i przytrzymaj go ©, aby zwolnic panel dost^pu 
komputera. 

2. Przesun panel dost^pu do tylu © o okofo 1,25 cm (0,5 cala), 
nast^pnie unies go do gory i zdejmij z podstawy montazowej. 
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Wspornik zabezpieczajqcy port 



4. Odt^cz kable od komputera. 
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Wytadowania elektrostatyczne 



Ladunki elektrostatyczne znajduja^ce si§ na ciele cztowieka lub innym 
przewodniku moga, doprowadzic do uszkodzenia ptyty gtownej lub 
innych czulych elementow czy urzadzeri. Moze to spowodowac 
ograniczenie trwatosci urzadzenia. 

Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym 

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wyladowaniami 
elektrostatycznymi, nalezy przestrzegac nastepujacych zaleceri: 

■ Aby uniknac bezposredniego kontaktu urzadzeri ze skonj, nalezy 
je przechowywac i transportowac w specjalnych opakowaniach 
antystatycznych. 

■ Elementy czute na wytadowania nalezy przechowywac 

w opakowaniach, az do momentu zainstalowania ich w stacjach 
roboczych, zabezpieczonych przed wyladowaniami 
elektrostatycznymi. 

■ Przed wyj^ciem urzadzenia z opakowania nalezy go umiescic 
na uziemionej powierzchni. 

■ Nalezy unikac dotykania bolcow, przewodow lub uktadow. 

■ Przed kontaktem z elementami lub uktadami czuiymi na 
wytadowania trzeba zawsze pami^tac o wtasciwym uziemieniu. 
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Metody uziemiania 



Istnieje kilka sposobow uziemiania. Nalezy skorzystac z jednej z nich 
przed dotkni^ciem lub przyst^pieniem do instalowania elementow 
czulych na wyladowania. 

■ Na nadgarstek nalezy zaktadac opask§ uziemiajqc^, pol^czon^ 
przewodem uziemiajqcym z podstawq montazowq komputera 
lub samq stacj^ robocz^. Opaski takie to elastyczne opaski 
uziemiaj^ce, posiadajqce opor minimum 1 megaoma ± 10 procent. 
Prawidlowe uziemienie zapewnia opaska przylegajqca do skory. 

■ Podczas pracy wykonywanej na stojqco nalezy stosowac opaski 
na stopy, palce u nog lub buty. Stoj^c na przewodz^cej podtodze 
lub macie rozpraszaj^cej, nalezy stosowac opaski na obie stopy. 

■ Nalezy uzywac przewodzqcych narz^dzi serwisowych. 

■ Nalezy uzywac przenosnego zestawu serwisowego 
wyposazonego w skladan^ mat$ rozpraszaj^ ladunki 
elektrostatyczne. 

Zalecany sprz^t do uziemienia mozna nabyc u autoryzowanego 
dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta produktow firmy HP. 

Wi^cej informacji o wyladowaniach elektrostatycznych mozna 



uzyskac u autoryzowanego dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta 
produktow firmy HP. 
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Obstuga komputera i przygotowanie 

go do transportu 



Obstuga komputera 

Przy obstudze komputera i monitora nalezy postypowac zgodnie 
z ponizszymi wskazowkami: 

■ Komputer nalezy umiescic na stabilnej i ptaskiej powierzchni. 

Z tylu komputera i nad monitorem nalezy pozostawic co najmniej 
3 cale (ok. 7,6 cm) wolnej przestrzeni, aby umozliwic swobodny 
przepiyw powietrza. 

■ Nie wolno korzystac z komputera przy zdj^tej pokrywie lub 
panelu bocznym. 

■ Nie wolno w zaden sposob blokowac otworow wentylacyjnych 
z przodu komputera, gdyz utrudni to swobodny przeptyw 
powietrza. Nie nalezy ustawiac klawiatury z opuszczonymi 
stopkami bezposrednio przed komputerem. poniewaz to rowniez 
ogranicza przepiyw powieti'za. 

■ Komputer nalezy chronic przed wilgoci^, bezposrednim 
oddzialywaniem swiatla slonecznego oraz nadmiernie wysokimi 
lub nadmiernie niskimi temperaturami. Informacje 

o dopuszczalnych przedzialach temperatur i wilgotnosci znajdujq 
si? w dodatku A, „Dane techniczne" tego podr^cznika. 

■ Komputer i klawiatury nalezy chronic przed kontaktem 
z plynami. 

■ Nie wolno zaslaniac szczelin wentylacyjnych monitora zadnym 
materialem. 
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■ Przed przyst^pieniem do wykonywania wymienionych nizej 
czynnosci nalezy zawsze wylqczyc komputer. 

□ Obudow§ komputera nalezy czyscic za pomoc^ mi^kkiej 

i wilgotnej tkaniny. Uzywanie srodkow czyszcz^cych moze 
zniszczyc powierzchni? lub spowodowac jej odbarwienie. 

□ Od czasu do cza.su nalezy przeczyscic otwory wentylacyjne 
z przodu i z tylu komputera. Niektore rodzaje wtokien i inne 
ciala obce mogc| zablokowac szczeliny wentylacyjne 

i ograniczyc przeptyw powietrza. 

Srodki ostroznosci przy obchodzeniu 
si? z nap^dem optycznym 

PodczavS obslugi lub czyszczenia nap^du optycznego nalezy 
przestrzegac ponizszych zalecen. 



Obsluga 

■ Nie wolno przesuwac nap^du podczas pracy. Moze 
to spowodowac bl^dy odczytu danych. 

■ Nalezy unikac poddawania nap§du naglym zmianom temperatur, 
gdyz moze to powodowac uszkodzenia wewnqtrz urz^dzenia. 
Jezeli nap§d jest wt^czony, a temperatura nagle ulegnie 
gwattownej zmianie, nalezy odczekac przynajmniej godzin§, 

a nast^pnie wylqczyc zasilanie. Po natychmiastowym 
przystqpieniu do uzywania nap^du mogq si? pojawic problemy 
z odczytywaniem danych. 

■ Nalezy unikac umieszczania nap^du w miejscu, gdzie b§dzie 
on narazony na duzq wilgotnosc, skrajne temperatury, drgania 
mechaniczne lub bezposrednie dzialanie swiatta stonecznego. 
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Czyszczenie 



■ Panel przedni oraz elementy sterujqce nalezy czyscic mi^kk^ 
sciereczk^ — suchq lub zwilzonq w roztworze lagodnego 
detergentu. Nie wolno bezposrednio spryskiwac urz^dzenia 
zadnymi srodkami czyszcz^cymi. 

■ Nie wolno czyscic urzqdzenia rozpuszczalnikami (na przyklad 
alkoholem lub benzenem), poniewaz substancje te mogq 
zniszczyc powierzchni§. 



Jezeli do nap^du przedostanie si§ jakis obiekt lub ptyn, nalezy 
niezwtocznie odtqczyc komputer od zasilania i dostarczyc go 
do autoryzowanego punktu serwisowego firmy HP. 



Przygotowujqc komputer do transportu, nalezy post^powac zgodnie 
z ponizszymi wskazowkami: 

1 . Utworz kopie zapasowe danych znajdujqcych si? na dysku 
twardym. W tym celu uzyj dyskow PD, tasm, lub dyskow CD 
lub dyskietek. Zadbaj o to, aby nosniki zawieraj^ce kopie 
zapasowe nie byfy w czasie przechowywania lub transportu 
poddawane dzialaniu impulsow elektrycznych lub 
magnetycznych. 

Dysk twardy jest blokowany automatycznie po wyfcjczeniu 



zasilania komputera. 

2. Wyjmij z nap^du dyskietki programowe i umiesc je w osobnym 
miejscu. 

3. Wloz pust^ dyskietk? do nap^du dyskietek, aby zabezpieczyc 
go na czas transportu. Nie uzywaj dyskietki, na ktorej s^juz 
zapisane lub b?d^ zapisane dane. 

4. Wyt^cz komputer i podl^czone do niego urz^dzenia zewn^trzne. 

5. Wyjmij wtyczk? kabla zasilajqcego z gniazda sieci elektrycznej, 
a nast^pnie z komputera. 




Przygotowanie do transportu 
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6. Odtqcz elementy komputera i urzqdzenia zewn?trzne od 
zrodia zasilania, a nast^pnie od komputera. 

Przed transportem komputera sprawdz, czy wszystkie karty sq 
wtasciwie osadzone i zamocowane w gniazdach na piycie giownej. 



7. Zapakuj elementy komputera i urz^dzenia zewn^trzne do ich 
oryginalnych lub podobnych opakowan, z odpowiedniq ilosciq 
materiatu tlumiqcego, zabezpieczaj<|cego je podczas podrozy. 

Informacje dotycz^ce dopuszczalnych zakresow temperatur i wilgotnosci 
w czasie transportu znajduj^ si? w dodatku A, „Dane techniczne" w tym 
podr^czniku. 
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klawisze ze strzalkami 1-4 

klucz FailSafe Key 2-3 

komputer 

obstuga komputera G-l 
przygotowanie do transportu G-3 

M 

Modu 2-7 
moduty DIMM 2-7 

MultiBay, podlqczanie podczas pracy 2-37 
mysz 

funkcje specjalne 1-6 
zt^cze 1-3 

N 

nap^d dyskietek 

przycisk wysuwania 1-2 

wskaznik aktywnosci 1-2 

wyjmowanie 2-21 
nap^d dysku twardego 

3,5-calowy 2-31 

instalowanie dysku PATA 2-34, B-l 
instalowanie dysku SATA 2-34 
kabel PATA B-2 
przy wracanie 2-3 1 
rozbudowa 2-26 
wkr§ty prowadz£|ce 2-32 
wn§ka MultiBay 2-37 
wskaznik aktywnosci 1-2 
wyjmowanie 2-27 
nap^d optyczny 



ATA B-2 
instalowanie 2-23 
podfyczanie kabli 2-25 
przycisk wysuwania 1-2 
wskaznik aktywnosci 1-2 
wyjmowanie 2-21 

o 

ostona gniazda rozszerzen 2-15 
P 

pami§c 

dane techniczne 2-7 

instalowanie 2-7 

polozenie 2-12 

polozenie gniazd 2-8 

tryb dwukanalowy 2-8 
panel dost^pu, zdejmowanie 2-5 
partycjonowanie, wn§ka MultiBay 2-37 
PATA 

zohacz: nap^d dysku twardego 
polozenie nap^dow 2-20 
polozenie numeru seryjnego 1-6 
pokrywa przednia, zdejmowanie 2-6 
przycisk wysuwajqcy nap^du optycznego 1-2 
przygotowanie do transportu G-3 

R 

RJ-45, zfc*cze 1-3 
S 

SATA 

zobacz: nap^d dysku twardego 
Smart Cover 

FailSafe Key 2-3 
wfcjczanie 2-3 
wyjmowanie 2-A 

u 

USB 1-2, 1-3 
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w 

wi^czanie 2-3 

wkr^t zabezpieczajc|cy, MultiBay 2-38 
wn§ka 3,5-calowa 2-31 
wn§ka MultiBay 

formatowanie 2-37 

instalowanie 2-39 

party cjonowanie 2-37 

podlc|czanie podczas pracy 2-37 

wkr§t zabezpieczajqcy 2-38 

wyjmowanie 2—40 
wskazniki stanu 1^1 
wskazowki 

instalowanie nap^dow 2-19 

wymiana baterii C-l 
wskazowki instalacyjne 2-19 
wspornik zabezpieczaj^cy port 

instalowanie E-l 

zdejmowanie E-6 
wytadowania elektrostatyczne 2-1, F-l 
wyjmowanie 

bateria pasty lkowa (typ 1) C-2 

bateria pastylkowa (typ 2) C-3 

karta AGP 2-17 

klatka na karty rozszerzen 2-13, 2-14 



nap§d dyskietek 2-21 
nap§d dysku twardego 2-27 
naped MultiBay 2^0 
nap^d optyczny 2-21 
ostona nap^du 2-33 
Smart Cover Lock 2-4 
wymiana baterii C-l 

Z 

zlcjcze dzwi^kowe 1-3 

zlc|cze mikrofonu 1-2, 1-3 

zlqcze monitora 1-3 

zlc|cze rownolegte 1-3 

zl^cze sluchawek/zlcicze wyjsciowe 1-3 

zl^cze szeregowe 1 -3 

zaslepka nap^du, zdejmowanie 2-33 

zasilanie 

gniazdo kabla 1-3 

przycisk 1-2 

wskaznik 1-2 
zdejmowanie 

ostona gniazda rozszerzen 2-15 

panel dost^pu komputera 2-5 

pokrywa przednia 2-6 

wspornik zabezpieczaj^cy port E-6 
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